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La Regidon de Mesoamérica % Progamme
Fechade Numero de Donaciones Cofinanciamiento Cofinanciamiento

Inicio Proyectos (monto total) en efectivo en especie
COSTA RICA 1993 648 12 932 087 USD 7 639 286 USD 10 273 151 USD
EL SALVADOR 2001 201 4 976 361 USD 4 743 293 USD 2 565 793 USD
GUATEMALA 1996 375 4 444 706 USD 2 060 957 USD 5 082 869 USD
HONDURAS 2001 229 6 717 402 USD 915 493 USD 12 113 471 USD
MEXICO 1994 578 14 178 893 USD 8 185 260 USD 10 752 299 USD
PANAMA 2005 159 3 438 704 USD 554 691 USD 2 689 657 USD

VENEZUELA 2010 151 4 873 563 USD 1 335 279 USD 4 993 020 USD
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Impacto a nivel nacional

Durante la fase operativa quinta, 6.224 mujeres 8.225 hombres de
comunidades rurales y transfronterizas se beneficiaron de participar
de proyectos con el PPD. De estos, 3.207 representan personas
indigenas.

Algunos Resultados:
*112,197 ha. se protegieron por medio del establecimiento de zonas Plantacion forestal en la
de pesca responsable, regeneracion natural, establecimiento de region Caribe, Proyecto
reservas privadas, y corredores biologicos. EOIREA

* Las acciones se enfocaron en 8 areas protegidas y 12 Corredores
Bioldgicos. 120 proyectos se ejecutaron con las comunidades ;
adyacentes, de los cuales 18 se ejecutaron en el Parque Internacional %
La Amistad, y 21 en la Cuenca del Rio Jesus Maria con un enfoque de
paisaje productivo.

* En la promocion de tecnologias de energia renovable se instalaron
134 biodigestores, 14 secadores solares para procesos

agroin.d.ustriales, 6 micro hidroeléctricas para la generacion de Zaer?);j:cr:?;zgfsizslf
electricidad y 106 paneles solares para zonas fuera de la red, entre lsla de Chira
ellas territorios indigenas.

)
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PROYECTO: Fortalecimiento y Equipamiento a Brigadistas contra
Incendios Forestales del Parque Nacional Diria, para la Gestidn en la
Prevencion y Control de Incendios y Mejoramiento de la conectividad
del Corredor Biolégico Dirid, implementado por Fundacion
Costarricense para la Proteccidon de la Naturaleza en Guanacaste
(FUNDECONGO)

Objetivos: contribuir con la proteccion de la biodiversidad de la Brigada de bomberos
provincia de Guanacaste y en especial del Parque Nacional Diria. Esta | igEHElEa el
zona presenta graves amenazas como son los incendios forestales, la S M 00,

caceria, la pesca ilegal, entre otras.

Resultados:

Creacion de un fondo patrimonial para apoyar las actividades de
prevencion y atencion de los incendios forestales.
Reactivacién de la Brigada San Juan y la consolidacion de las Brigadas

de Arado y Hato Viejo. S s
Cerca de 107 personas participaron en la capacitacion de brigadas | Encuentro de BRIF
forestales y 40 brigadistas completaron su equipo para el control de de Latinoamerica,

incendios. Costa Rica 2013
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Paisaje meta de la OP6: Cuencas del Rio
JesUs Maria y Barranca, las mas
degradadas del pais

Metas seleccionadas:

» Establecer plataformas de dialogo de

actores que aseguren la representacion

de OBC

e Restauracion de servicios eco
sistémicos y conservacion de la
biodiversidad

* Mejorar la sostenibilidad vy la
productividad de los ecosistemas
agricolas

e Desarrollar o mejorar alternativas de
medios de vida

* Facilitar acceso a tecnologias para la
generacion de ERy EE

 Aumentar destrezas organizacionales y
financieras por medio de
capacitaciones y acceso a microcrédito

Corredor Biologico Montes del Aguacate:
Cuencas Jesus Maria y Barranca
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PROYECTO: Microcréditos para produccidn sostenible en las cuencas
de los rios Jesus Maria y Barranca, implementado por: Fundacién
Integral de Desarrollo Rural del Pacifico Central (FIDEPARC)

Objetivos: Mejorar las condiciones socio-econdmicas de la familia
campesina de las comunidades rurales dentro de las cuencas de los
rios Jesus Maria y Barranca, mediante la expansion y profundizacion J r——r—

. . ey . . uramentacion de
del serV|F|o cred|t|C|o'comunaTI, para que puedan.ampllar y fortalecer Comité de Crédito de |a
su capacidad productiva ambientalmente sostenible. e da Bedfn

Resultados:

10 Comités Comunales de Crédito formalmente establecidos y
operando en igual numero de comunidades

100 charlas impartidas sobre temas de organizacion comunitario y
administracion de crédito

300 personas participan en al menos el 70% de las charlas de
capacitadas en los mddulos de organizacion comunal y
administracion de crédito

60 dirigentes capacitados para la administracién de los CCC Comite de credito de
200 operaciones de crédito otorgadas a igual nimero de beneficiarios Llano Brenes
qgue activan la economia comunal.
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EL SALVADOR

Impacto a nivel nacional

Durante la quinta fase operativa, se financiaron un total de 61
proyectos; 2,665 mujeres 2,800 hombres de comunidades rurales
recibieron el apoyo técnico y financiero a través de las diferentes
acciones locales de los proyectos del SGP GEF.

Pesca artesanal sostenible
50 ADESCOS (14 municipios) '
5465 Estero de Jaltepeque,
1093 Proyecto ADESCOCH

Areas de Conservacion Trifinio, Barra de Santiago, Alto Lempa, Bahia de
Jiquilisco - Bajo Lempa - Estero de Jaltepeque,
Tecapa — San Miguel, Nahuaterique y Golfo de
Fonseca

262

23,000 metros
6,800 m?

400 ha

15 ha

20

Especies aprovechadas Cangrejos: Punche, Cangrejo Azul, Ajalin, Cangrejo
Apretador, Jaiba, Bivalvos: Casco de Burro, Concha, -
Curililla, Almeja, Peces: Mica, Zambo, Hilama, Restauracion de

Guabina, Chimbera, Bagre, Pargo, Roncdén, Pancha, mang|ar' E| Aguaje,

(Apiarios ! Estero de Jaltepeque
Centro de Usos Multiples 12
Centros de Manejo de Desechos Solidos 8
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EL SALVADOR ™ Programme

Paisaje meta de la OP6:

BAHIA DE JALTEPEQUE
DEPARTAMENTO DE LA PAZ
EL SALVADOR.

a AREAS NATURALES PROTEGIDA S

Area de Conservacién Bahia de Jiquilisco
Estero de Jaltepeque

Metas seleccionadas:

e Conservacion de paisajes terrestres y
paisajes marinos por las comunidades

* Innovaciones en la agroecologia
climdticamente inteligente '“Eﬂwz'“ﬁ:"

e Beneficios complementarios del acceso '
a energia con bajas emisiones de
carbono

e Coaliciones para la gestion de los
productos quimicos desde el nivel local
hasta el plano mundial

e Plataformas para entablar un didlogo
entre las OSC vy el gobierno sobre
politicas y planificacion

e Promocidn de la inclusion social

Area de Conservacidn Bahia de Jiquilisco Estero de

Jaltepeque
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PROYECTO: ELS/SGP/OP6/Y2/CORE/CC/2016/001 (1 de 14)

Patios Productivos y Tecnologia Socialmente Apropiada implementado
por: Asociacion de Desarrollo Comunal Canton El Progreso|
(ADESCOCP)
Objetivos: Fortalecimiento de las capacidades de los aliados del
proyecto en funcidn de consumir menos lefia evitando asi el deteriorof

familiares y cultivos de semillas nativas de maiz, frijol y maicillo.
Resultados:

20 familias adquieren conocimientos para la construccién de cocinasy_
ahorro de lefia
20 familias construyen sus cocinas y hacen ahorro de lefia

20 familias llevan registros del consumo actual de lefia

40 familias mejoran sus conocimientos para la implementacion de
granjas de gallinas indias y cultivos de semillas nativas de maiz, frijol y
maicillo

40 granjas familiares de gallina india son establecidos

40 familias establecen cultivos de semillas nativas de maiz, frijol y
maicillo
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IMPACTO DEL PAIS

Lanzamiento de la OP6 apoyando proyectos para la
conservacion de la biodiversidad y uso sostenible de
paisajes en 15 municipios de la Region del Suroriente del
pais en donde se registran altos indices de pobreza, alto
grado de deforestacion, degradacion de bosques y
desertificacion.

Resultados esperados de las intervenciones:

* Implementacion de proyectos de reforestacion,
rehabilitacion y regeneracion natural en las
comunidades beneficiadas

* Impulsar el manejo sostenible de bosques y suelos
como parte de las actividades productivas (agricultura,
ganaderia, pastoreo) mediante practicas innovadoras.

* Reduccion del consumo de lefia y emisiones del GEl a
través de la implementacion de estufas
energéticamente eficientes.

* Desarrollo de capacidades en gestion de desechos 'y
procesos de reciclaje.
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CUATEMALA 2

* Apoyo a la participacion de los delegados
indigenas en las agendas del cambio
climatico, generando propuestas desde la
vision y derechos indigenas.

* Promover la participaciony
empoderamiento de las mujeres y jovenes
en las comunidades seleccionadas.

* Implementar el Apoyo estrategico a los
territorios y las areas conservadas por los
pueblos indigenas y comunidades locales
(TICCA) y desarrollar proyectos de
conservacion en 10 TICCAs estrategicas.
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Honduras W Programme

Resultados OP5

Beneficiarios: Un total de 57 proyectos, incorporaron directamente
a 2,155 familias, de las cuales 1,494 son Mujeres

Algunos resultados:

* 311 Ha. bosque talifoliado reforestadas

* 145 ha. Restauradas de manglares

7,780 ha. Bajo vigilancia comunitaria

* O dreas protegidas, bajo trabajos de conservacion en sus zonas
de amortiguamiento, de las cuales 1 es Reserva de Biosferay 3
sitios Ramsar

» 206 toneladas de desechos fueron manejadas y se evitd que se
depositaron en humedales costeros

e 273 hogares tienen acceso a la energia mediante un panel solary
311 por una hidroeléctrica comunitaria

* 156 hogares dispones de Fogones ahorradores de lefia

Cintia Padilla, fue seleccionada la Nifia Honduras TIC por su trabajo
educativo ambiental

* De 57 proyectos de conservacion 54 desarrollaron
simultaneamente un activo productivo (negocio), como estrategia
de sostenibilidad.
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Honduras
Rubro del Proyecto L
Proyectos
Generacion de Energias Limpias 16
EcoTurismo 11
Sistemas Agroforestales 10
Cajas Rurales 1
Centros de Investigacion 1
Comercializadora de Granos 2
Empresa Camaronera de Mujeres 1
Empresa de Reciclaje 1
Empresa de Reciclaje de Mujeres 4
Pesca Responsable 6
Plataformas Educativas 2
Patrimonio Nacional® 1
Procesadora de Agua de Coco 1

Total
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Algunos logros de la Quinta Fase Operativa

Reforestacion y prevencion de incendios forestales, en tierras comunales
o ejidales de vocacion forestal

Restauracion y mantenimiento de la cubierta vegetal, en tierras
comunales o ejidales de vocacidon forestal afectadas por huracanes que
han perdido valor como recurso forestal de las comunidades

Planes comunitarios de manejo de riesgos que orienten las practicas mas
convenientes para reducir la pérdida de carbdn e incrementen la
resilencia frente al cambio climatico a nivel de paisaje.

Agroecologia, Agroforesteria y Permacultura sin tumba - roza —quema.

Educacion comunitaria, democratica y participativa, en formulacion,
seguimiento y evaluacion, para la gestion adaptativa, de proyectos de
desarrollo mediante el uso sustentable de los recursos naturales y la
conservacion de la Cultura Maya

12,783 has

19,970 has

91 planes

2,059 has
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Algunos logros de la Quinta Fase Operativa

Planes de manejo forestal sustentable que permitan certificar la

produccion forestal de maderables e incrementar el ingreso de las 5 254 has
)

empresas ejidales o de los propios ejidos forestales

Produccion y comercializacion de productos forestales no maderables,
incluyendo apicultura y UMAs 80,319 has

Construccion o fortalecimiento de capacidades para el establecimiento
de redes comerciales de productos forestales certificados tanto

maderables cono no maderables 140 personas

Desarrollo de pesquerias sustentables, principalmente de langosta y
pepino de mar 2 pesquerias
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Algunos logros de la Quinta Fase Operativa
Acuacultura sustentable con especies autoctonas. 145
Establecimiento de circuitos de turismo alternativo que toneladas
aprovechen de manara sustentable el ambiente costero, los 353
humedales y el bosque tropical.

personas
Establecimiento de sistemas comunitarios para la deteccion,
control e informacion de especies invasoras tales como Hevea 7 sisternas

brasiliensis, Elaeis guineensis, Pterois volitans y Plecostomus sp.




México

Paisajes productivos de enfoque — Sexta FO
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Paisaje meta de la OP6:

* Se apoyaran a organizaciones comunitarias
viviendo y trabajando en mosaicos de
paisajes productivos

e 20 micro-regiones bajo el control de ejidos y
comunidades

* Cobertura geografica: 6,139 Km2 en los
estados de Campeche, Chiapas, Quintana
Roo, Tabasco y Yucatan

Lineas de Financiamiento para la Sexta FO
Basadas sobre los portfolios exitosos de
proyectos comunitarios

con trayectoria desde la Fases Operacionales:

e Apicultura Organica

Foresteria Certificada

Turismo Alternativo

Acuacultura Sustentable

Agroecologia y agroforesteria

Ing

Moldeado G - U Agroforestal

- Moldeado G - U Pluvial

g JMoldeadoG U Deltéico - Estuarino

~ Forestalen Aprovechamlento Milpero £

- Forestal en Aprovechamiento de
Maderables ¥ no Maderables
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Impacto a nivel nacional

Durante la OP5, 1.207 hombres y 1.105 mujeres fueron beneficiarios de
proyectos PPD, en 65 proyectos comunitarios.

Algunos Resultados:

*Mas de 91 especies significativas para la conservacion de la =7 ey -
biodiversidad global fueron conservadas. Jaguar conservado
*59.379 has. fueron conservadas dentro de areas protegidas como el por organizacion
Parque Internacional La Amistad-PILA, Bosque Protector Palo Seco, AMIPARQUE.
Parque Nacional Santa Fe y Parque Nacional COIBA y en ICCAs como
Yandup y Maniyala en la Comarca Guna Yala y la Comarca Embera-
Wounaan.

*Algunas proyectos OP5 ganaron o fueron nominados a premios como
“Héroes por Panama”, “Rana Dorada — Odebrecht”, y “Donativos
ambientales para la conservacion y el medio ambiente — Ford”.
*Organizaciones como Wetlands International y Ramsar Regional Center
replicaron proyectos PPD, incluso para presentarlos como Full Size para Mujeres escarbando
GEE6. la tierra para sacar

3 proyectos PPD incidieron en politica nacional. raiz para tintes.
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PROYECTO: Fortalecimiento organizacional y de capacidades de 3

organizaciones comunitarias dentro de la Zona Especial de Manejo

Zona Sur de Veraguas, implementado por Fundacion Agua y Tierra

(FUNDAT)

Obijetivos: Ejecutar una estrategia de fortalecimiento organizacional

y de capacidades de los grupos comunitarios AAPEQ, ACOPLAMA y
Grupo de Mujeres de Mata Oscura, como apoyo al mejoramiento de
su gestion y las condiciones de vida, por medio de la accion
ambiental dentro de la ZEMMC Zona Sur de Veraguas.

Rescate de tortugas
marinas

Resultados:

©)

Realizado un diagnosticos organizacional y de capacidades, con
recomendaciones de los grupos comunitarios.

Plan de capacitaciones disefiado y ejecutado, basado en
resultados del diagnostico.

Apoyo en equipamiento y adecuacion de los grupos para
actividades de conservacion y ecoturismo.

Plan de educacion ambiental disefiado y ejecutado.

Red entre organizaciones afines en el Pacifico panamefio conformada.
impulsada — PANATORTUGAS y alianzas con actores clave.
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PROYECTO: Conservacion de los humedales e impulso de actividades agro

ecoturisticas en el Espavé de Chame, implementado por Asociacion Agro-

Ecoturistica El Espavé - Eben Ezer
Objetivos: Contribuir a la conservacion de las zonas de manglar de Chame,

mediante el impulso de actividades de buenas practicas ambientales que
promuevan la creacion de nuevas alternativas econdémicas basadas en los
principios de sostenibilidad.

Resultados:

©)

Elaborado, documentado y puesto en accion, un plan para el desarrollo
de actividades agro-eco turisticas orientadas a promover la
conservacion de la zona de manglar y sus alrededores.

Impulsada una campafia de concientizacion sobre la importancia de los
manglares como eslabon importante del ecosistema.

Construida una oficina para el grupo Eben Ezer como centro de
informacion de las actividades que realizan, a fin de brindar
informacion primaria a los visitantes y ser un punto estratégico para la
organizacion de actividades ambientales.

Adquirido el equipo necesario para la actividad ecoturistica de
recorrido acudtico (ruta del manglar), a fin de brindar una experiencia
educativa en interaccion con los ecosistemas.

Establecidos mecanismos para la promocion de acciones agro
ecoturisticas como alternativa econdmica verde.

Programme

Taller de
fortalecimiento y
liderazgo

Grupo Eben-Ezer
en la inauguracion
de la oficina
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Paisaje sostenible de la OP6:

Filo del Tallo-Canglon-Humedales de Matusagarati-
Rio Iglesias-Manglares del Tuira y Rio Sabana.
Temas seleccionados:

Conservacion de paisaje terrestre y marino
Agroecologia climaticamente inteligente

Acceso a energia de bajas emisiones de carbono
Manejo ambiental de productos quimicos y
basura

Temas transversales:

Fortalecimiento de capacidades acordes a la
estrategia

Fomentar trabajo con jovenes y liderazgo
Trabajar la educacion no formal, la resolucion de
conflictos, o la incidencia ambiental de las
actividades de la comunidad

Comercializacion y mercadeo de productos y
servicios

Casos especificos de CBR+ u otros proyectos
destacados

i
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Provincia de Darién, Panama
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Antecedentes OP5

Total
Number of Projects 114
Total Amount in Grants 3432 200 USD
Total Amount of Cash Co-financing 610916 USD

Total Amount of Kind Co-financing

3 695 667 USD

Total Amount of Co-financing

4 306 583 USD

Number of Projects

Regular

110

Strategic

4

Number of Projects

Non-government Organization

93

Community Based Organization

21

Focal Area Number of Projects
Biodiversity 61
Climate Change 37
Land Degradation 15
Capacity Development 1

Number of
Operational Program Projects
OP2 - Costal, Marine and Freshwater Ecosystems 4
OP3 - Forest Ecosystems 27
OP4 - Mountain Ecosystems 9
OP13 - Conservation and Sustainable Use of Biological Diversity
Important to Agriculture 18
OPS5 - Removal of Barriers to Energy Efficiency and Energy
Conservation 6
OP6 - Promoting the Adoption of Renewable Energy by Removing
Barriers and Reducing Implementation Costs 4
OP11 - Promoting Environmentally Sustainable Transport 1
OP15 - Operational Program on Sustainable Land Management 15
CPS Development 1

Fase Operativa
@ op4 (2010/2012)
@ op5 (2011-2014)

Mapa de Localizacion de los Proyectos PPD
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Foco a nivel nacional

El énfasis de los proyectos ha estado en:

la proteccion de los ecosistemas de bosques, montahas y costas, marinos
y de agua dulce;

la conservacion y uso sostenible de la biodiversidad de importancia para la
agricultura, con énfasis en cultivos amigables con la biodiversidad, como
son el café y el cacao, estos elementos dentro del paisaje y dinamizadores
de medios de vida sostenibles;

la gestion sostenible de la tierra focalizada sobre sistemas de produccion
familiar.

La remocion de barreras para el uso eficiente y conservacion de la energia
y la promocion de la energia renovable.

la promocion de medios de transporte ambientalmente sostenible, los
esfuerzos se orientan hacia el uso de la bicicleta como medio de transporte
alternativo.

Conjuntamente con aliados gubernamentales y privados se ha podido

construir

una cartera de proyectos cuya accion local ha realizados

contribuciones significativas para el beneficio global, en el que resalta la
conservacion de 100.000 ha del paisaje del sistema de colinas y sierras bajas
piemontanas del Escudo Guayanés en el rio Caura y la proteccion de especies
como las tortugas terecay y arrau en este mismo paisaje.

a) 7N,

MANEJO Y CONSERVACION DE TORTUGAS
CONTINENTALES EN LA CUENCA BAJA DEL RiO
CAURA, CON EL FIN DE ESTABLECER
LINEAMIENTOS DE MANEJO ECOLOGICO Y
ECONOMICO SUSTENTABLES PARA EL
APROVECHAMIENTO DE LAS COMUNIDADES
LOCALES

Ecoturismo: Desarrollo sostenible
y sustentable en Kavacy las
comunidades de Kamarata,
Kamadac y Santa Marta en
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Paisaje meta de la OP6:

Los proyectos multisectoriales de la sexta fase operacional se
asumen en los espacios donde se conjuguen los
requerimientos establecidos por el Programa a nivel global.
Estos corresponden a gran escala a las biorregiones de
Guayana, Los Andes, Depresidn del Lago de Maracaibo,
Cordillera de la Costa, Planicie Deltdica del Rio Orinoco y la
Costa Cenagosa del Rio San Juan, Sistema de Colinas Lara-
Falcon, Insular, y Costera Continental.

Donde existe mayor coincidencia para atender a
comunidades indigenas es la regiéon Guayana, en la que se
localizan veinte (20) grupos étnicos, seguida por la Depresidon
del Lago de Maracaibo y el Delta del Orinoco, con cuatro (4)
y un (1) grupos étnicos, respectivamente.

Metas seleccionadas:

* Conservacion de paisajes terrestres y marinos por las
comunidades

* Innovaciones en la agroecologia climaticamente
inteligente

* Beneficios complementarios del acceso a energia con
bajas emisiones de carbono

*  Promocién de la inclusion social, con énfasis en
comunidades indigenas, jovenes y genero.
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Area de Conservacion: biorregiones de Guayana, Depresion del Lago de

Maracaibo, Planicie Deltdica del Rio Orinoco y la Costa Cenagosa del Rio
San Juan, Sistema de Colinas Lara-Falcon y Costera Continental.
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PROYECTO:

VEN/SGP/OP5/Y4/STAR/LD/15/28 Produccion
agroecoldgica sustentable de Ila poblacién
indigena en |la Guajira Venezolana

Objetivos:

Programa didactico-productivo y
autosostenible en técnicas agricolas
innovadoras de aprovechamiento
ecoldgico sustentable de la biodiversidad
para 231 jévenes indigenas de sexo
masculino y 30 jovenes indigenas de sexo
femenino, 40 docentes, 30 obreros del
Centro de Aprendizaje Agricola Don Bosco,
52 Directores de Centros Educativos del
municipio y 100 productores
agropecuarios de la comunidad.

Patios
Productivos
familiares




.Uso de fertilizantes organicos.

Vinculacion de la .Aprovechamiento de desechos organicos.
comunidad con .Comunidad incorporada a la cria de lombrices para produccion de
actividades de una | humus organico.
cultura _.Familias sumadas al proyecto de los patios productivos. |
climaticamente [
inteligente .Jégenes de la comunidad sumandose al proyecto como fuerza de
trabajo.

.Directivos de centros educativos plantean incorporarse al proyecto.

.Ahorros del consumo de algunos rubros de produccion doméstica.

.Con grupos de intercambios de cosechas mejoran las posibilidades de
manejar los excedentes.

Ahorro

Aumento de
lagunas de riego y
produccion de
pastos

*El Centro Don Bosco contribuye con pasto para la comunidad.
«Aumenta la produccion de leche.

Alejar a los jovenes de los riesgos asociados a actividades ilegales al
Expectativa mantenerse ocupados en una actividad productiva con posibilidades
de mantenerse en el tiempo.

¥
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Al servicio
de las personas
¥ las naciones
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1. Agricultura Sostenible y la Seguridad Alimentaria

2. Acceso a la Energia Baja en Carbono y los
Beneficios Complementarios

3. Conservacion Comunitaria de los Ecosistemas y
Especies Amenazados

4. Las Coaliciones sobre los Productos Quimicos
desde el Nivel Local hasta el Plano Mundial

5. Catalizando soluciones urbanas sostenibles
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Agroecologia: Agricultura sostenible, emprendimientoy
seguridad alimentaria

*Promocion de medios de subsistencia para pequenos agricultores, cooperativasy
pescadores artesanales para aumentar la seguridad y la soberania alimentaria, nutricion

y los beneficios de salud.

*Vincular a los productores locales con mejores mercados (apoyando los precios justos) y
recursos, asi como promover el uso de los sistemas de certificacion, las etiquetas
ecologicas, etc.

*Ampliar las redes de los "lideres agricultores”.
*Promover los derechos de los agricultores y fomentar los emprendimientos.
*Promover la gestion y el uso eficiente de los recursos hidricos.

*Gestion de seguros comunitarios y reduccion del riesgo.
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Agroecologia: Impactos integrados

*Promover acciones desde la produccion de alimentos hasta el consumo (de la tierra a la
mesa)

*Contribuir a la “ecologizacion” de las cadenas de abastecimiento de productos locales,
asi como generar el valor anadido para los productores locales.

*Realizar actividades de la promocion y la comunicacion para
influir de manera sistematica en la formulacion de politicas a escala nacional, regional o
local .

*Motivar y trabajar con las plataformas al nivel de paisaje para promover la produccion
de los alimentos saludables.

*Potenciar la difusion del conocimiento y la adaptacion local.

*Empoderar a los agricultores para para lograr una transicion hacia la soberania
energética
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. _— Programme
Acceso a la energia y los beneficios complementarios

*Integracion en los marcos nacionales (NDCs, MMAP (NAMAs), planes de
adaptacion y desarrollo), ampliacién

*Los dialogos entre las OSC y el gobierno para llevar las preocupaciones de las
comunidades al nivel nacional, influenciar la politica incluyendo a los NDCs.

*Tecnologias con bajas emisiones de carbono asequibles y apropiadas para las
condiciones locales y con los beneficios sociales, econdmicos y ambientales.

*Estimaciones rigurosas de los beneficios complementarios (co-benefits)
ambientales y socioecondmicos del acceso a la energia.

*El enfoque del suministro y los servicios energeticos basado en el
conocimiento de los riesgos

L
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Acceso a la energia y los beneficios complementarios

*Inclusion de las comunidades urbanas vulnerables (es eualmente refugiados,
huérfanos, desplazados internos y poblacion pobre urBana ) en las
intervenciones de la eficiencia energética vy las energias renovables alineadas
con los planes nacionales y urbanos.

*Expansion y el refuerzo de las asociaciones con el sector privado,
especialmente en los contextos urbanos.

*Integracion sistematica de las soluciones energéticas sostenibles en otros
ambitos del desarrollo, mejorando la resiliencia y la productividad.

* Apoyo (lje la accion de los jovenes por el clima desde los niveles locales a los
nacionales.
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La conservacion de los ecosistemas y especies terrestres y marinos
amenazados: introduccion reforzada de servicios de los ecosistemas
para el logro de los ODS

Ampliar el apoyo a los areas protegidas por comunidades y los pueblos originarios
(TICCAs, ICCASs) en acuerdo con los objetivos de Aichi, CDB COP13 decisiones
(diciembre 2016), y objetivos posteriores a 2020 de la CDB (ASD en 2019)

Apoyar la cualidad y vitalidad de la gobernanza de los areas protegidos, incluyendo
“otras medidas eficaces de conservacion basadas en la zona” (OECM en ingles), en
acuerdo con Congreso Mundial de Parques en 2014, y ‘Promesa de Sidney’

Impulsar asociaciones con los organizaciones que trabajan en marcos de M&E
basados en resultados para medir la contribuciéon del PPD a los redes de sociedad
civil y alos principales interesados al nivel de paisajes terrestres y marinos.

Continuar la puesta en marcha de los indicadores de resiliencia socio-ecolégica de
paisajes productivos (SEPLs) + helamientos para autoevaluacion y fortalecimiento de
las ICCAs en acuerdo con los objetivos globales (macros de CDB, ODS, IPSI, IPBES)

Fortalecer la contribucidn de los areas marinas protegidas en aguas costeras
(LMMAs en ingles) con multiples beneficios de ODS.
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La conservacion de los ecosistemas y especies terrestres y marinos
amenazados: introduccion reforzada de servicios de los ecosistemas
para el logro de los ODS

* Servicios de abastecimiento de agua a las zonas urbanas - pago a las comunidades
rurales por conservacion de las cuencas; fortaleciendo el nexo entre agua, energia
y alimentacion; agua como le parte del sistema integrado de gestion

* Apoyo de implementacion de Planes de Accidn Estratégica (SAPs en ingles), trabajo
con proyectos del tamafio grande en Amazon, el Caribe, Este del Asia y el mar del
sur de China y otros cuerpos del agua internacionales para promover la gestion
integrado de las tierras, agua y ecosistemas.

* Desarrollar, fortalecer y promover la adopcion de la “economia azul” sostenible y

potenciar los beneficios de “bosques azules” relacionados con de la mitigacidon y

adaptacion al cambio climatico

* Recoleccidn de agua (rehabilitacion/mejora de las cuencas hidrograficas, disefio de
la casa/edificio, cambio del comportamiento)

* Adaptacion de base comunitaria relacionada con la sequia, la salud y el desarrollo
del turismo y otros tipos del empleo

* Apoyar las acciones sobre el acceso y la distribucion de beneficios en el marco del
Protocolo de Nagoya; considerar biocomercio/ bioventures y etnobiologia

* Reduccion de emisiones debidas a la deforestacion y degradacion de bosques a
través de la accion comunitaria (p.ej. CBR+ - REDD+ de base comunitaria),

)i
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Las coaliciones sobre los productos quimicos desde el nivel local hasta
el plano mundial

Gestion de plasticos y otros desechos, elaboracion de modelos de actuacién al nivel
nacional; gestion de flujos de residuos peligrosos; sustancias quimicas en los
productos.

Gestion adecuada de los plaguicidas obsoletos; gestion de plaguicidas en la
agricultura; la contaminacion del suelo

Piloto en gestion de mercurio, asi como prevencion y reduccion de la contaminacion
POr mercurio.

Reforzar labores de planificacion, desarrollo de politicas para la gestion de productos
guimicos y desechos.

Fortalecimiento de las coaliciones en todos los niveles, desde el local hasta el mundial
para respaldar campafas sobre gestion sostenible de productos quimicos y desechos.

Potenciar la creacion de redes para la sensibilizacion y la promocion de politicas
publicas.

Asociaciones con el gobierno, organizaciones internacionales vy el sector privado.
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Catalizando soluciones urbanos sostenibles

Enfoques innovadores que permitan a las comunidades actuar desde la base
para reducir la huella de la urbanizacion y promover ciudades habitables y
viables

Promover soluciones integradas a los desafios medioambientales urbanos que
abarquen la energia, los residuos, el agua, la nutricion y las preocupaciones
espaciales

Las actividades pilotos centrandose en las personas y comunidades vulnerables
en contexto urbano con soluciones que sean escalables y reproducibles.

Abordar los desafios de la gobernanza ambiental urbana, como la interrupcion
de las conexiones y los redes tradicionales entre las comunidades locales

Los enfoques piloto en varias areas urbanas alineados con el Programa de
Impacto de Ciudades Sostenibles del GEF(FMAM)-7
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Grantmaker+ " Programme

Dialogos OSC- Gobierno-Sector Privado

*Ampliar las plataformas de didlogo entre las OSC vy el Gobierno para facilitar |la participacion del
sector privado como un actor clave para promover la inversion y apoyar la sostenibilidad.

*Los diadlogos llevaran las preocupaciones comunitarias al nivel nacional y permitiran consultas
sobre los cambios en las politicas y practicas pertinentes para promover la sostenibilidad.

*Llevar las soluciones innovadoras locales a escala y fomentar coaliciones y asociaciones
estratégicas.

*Apoyar la coordinacién entre los programas y organizaciones que otorgan donaciones a las
comunidades y las OSC (al nivel nacional y mundial), asi como fortalecer las capacidades de las
comunidades y las OSC para acceder a los recursos a fin de ampliar sus proyectos a escala.

* Fortalecer las sinergias de los proyectos comunitarios / OSC con proyectos y programas
nacionales mas amplios.

* Servir como "mecanismo de ejecucion" (delivery mechanism) para potenciar la participacion
de las comunidades y las OSC en proyectos mas amplios vy facilitar su acceso a recursos.

* Facilitar la participacion piloto de las OSC en la planificacion presupuestaria local y nacional
relacionada con los ODS, asi como en la asignacion de fondos.
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Grantmaker+ # Programme

Inclusion Social - por no dejar a nadie atrads

*Proseguir los esfuerzos para para promover la inclusion social y la equidad,
garantizando que nadie se quede atras, como se sefiala en los ODS,
comprometiendo a las mujeres, los jovenes, los pueblos indigenas y las personas -
con discapacidad.

*Aumentar vy fortalecer la capacidad organizativa y el liderazgo de los pueblos
indigenas respecto de temas ambientales globales para que puedan participar
mas plenamente en los procesos pertinentes de formulacion de politicas
nacionales, regionales y globales, en colaboracion con los Programas de Impacto
del FMAM (GEF)

*Sobre la base de los enfoques orientados hacia la igualdad vy la integracion de la
perspectiva de género (Gender Mainstreaming) en la programacion del PPD,
seguir promoviendo el fortalecimiento de los grupos y redes de mujeres
implementando programas de conservacion y manejo de recursos naturales.

*La participacion y el empoderamiento de los jovenes se centrara en la
sensibilizacion, la promocion y el apoyo de la iniciativa empresarial.

*Se incrementara el compromiso con las personas con discapacidad, basandose en
las lecciones aprendidas de la cartera de Adaptacion Comunitaria del PPD, para
ampliar su inclusion en la accion ambiental.
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Programa de las becas indigenas de FS6 — ampliar la participacion
con recursos adicionales

*Ampliar el programa de becas para los pueblos indigenas del PPD
lanzado al nivel mundial en 2016 (cuatro becarios en areas de
biodiversidad y cambio climatico), ocho becarios al nivel nacional
participaran en 2017

*Aumentar la participacion de los pueblos indigenas (Pls) en |a
gobernanza del PPD durante la FO-7, teniendo en cuenta la posibilidad
de establecer una ventana del programa dedicada a los Pl en los paises
seleccionados

*Profundizar |la colaboracion con los Pls para acceder a nuevas fuentes
de la financiacion del cambio climatico, incluso a través del Fondo

Verde para el Clima (GCF), con necesarios mecanismos de salvaguardia
y disposiciones de gobernanza.

*Trabajar con otros asociados internacionales (sistema de las Naciones

Unidas, ONG internacionales) para promover “capital de conservacion

&conservatlon equity) mediante un enfoque basado en los derechos
umanos.



: . . The G
Orientaciones Programaticas para FO/: Snall G

Grantmaker+ Programme

Los conocimientos prdcticos de la ciudadania—ampliar el conocimiento y la transferencia de
tecnologia entre sectores y paises

*Intercambio de tecnologias exitosas y maduras entre |oa|'ses (ampliar el intercambio Sur-Sury
transferencia de conocimiento de buenas practicas, al menos, al nivel regional)

*Promocion del intercambio de conocimientos entre las OSCy el Gobierno con el PPD como
"intermediario” (incluidos materiales impresos y de video, visitas de estudio, manuales de

formacion y publicaciones técnicas revisadas por colegas (peer-reviewed); Reconocer el papel de
las OSC como comunicadoras de las necesidades de la sociedad

*Fortalecer la utilizacion de tecnologias digitales / TIC: |a radio comunitaria; los smartphones para

monitoreo y proteccion de ecosistemas; los drones, GPS vy SIG (GIS) para cartografia y evaluacién
de recursos.

*El uso efectivo de las redes sociales para la creacién de redes, la promocion y "EcoWatch"

°Fo/rtal(§cer la conectividad de los proyectos comunitarios y de las OSC (dentro del pais y entre
paises
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